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ExcHANGES OF NoTES BETWEEN His MaJEsTY’S GOVERN-
MENT IN THE UNITED KiNgDoM AND THE PoLISH
(GOVERNMENT REGARDING AMENDMENTS OF THE
COMMERCIAL AGREEMENT OF FEBRUARY 27, 1935.

Warsaw, July 81, 1987, and September 30, 1987.

No. 1.
Mr. Aveling to M. Beck.

Your Excellency, Warsaw, July 81, 1937.
WirE reference to previous correspondence in regard to the fact
that certain of the Customs rebates granted by the Polish Govern-
* ment in respect of chemical products manufactured in and exported
from the United Kingdom, enumerated in the first schedule attached
to the Commercial Agreement between Poland and the United
Kingdom, signed in London on the 27th February, 1985,(*) have
ceased to have effect, in accordance with the terms of that Agreement,
I have the honour, under instructions from His Majesty’s Principal
Secretary of State for Foreign Affairs, to propose to your Excellency
the following arrangement consisting of the present note and the note
containing your Excellency’s acknowledgment thereof :—

(1) The Polish Government undertake to apply up to the
81st December, 1937, the Customs rebates indicated below
in the event of importation into the Polish Customs
Territory of the following chemical products manufactured
in and exported from the United Kingdom :—

Rate of duty

Tariff No. Article.- in zlote
per 100 kg.
ex 311 Chloride of tin for industrial purposes—
under permit from the Ministry of
Finance 22-50
until 31.12.1937
. ex- 334 .| Cream of tartar (refined acid tartrate of
potash) . p Free
. . . until 31.12.1987
ex 339 - |Benzoic acid—under permit from the

Ministry of Finance 60

: ‘ until 31.12.1937
ex 393, Benzyl chloride ; benzal chloride ... 9
ex (1) until 31.12.1937

(1) ““Treaty Series No. 33 (1935),”" Cmd. 4984.
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» Rate of duty
Tariff No. Article. in zlote
per 100 kg.
397 l Amino compounds of the aromatic series,

their derivatives and salts:—

ex (1) Ortho, meta and para toluidine
and mixed 15

until 31.12.1937

ex (2) Dimethylaniline, ethyl benzyl
aniline and its sulphonic acid 75

until 31.19.1937

10) Ammoanthraqumone (alpha, and

beta) . 35
until 31.12.1937
398 (1) a | Resorcin 20
until 31.12.1937
399, Dimethyl- amlnophenol - diethylamino-
ex (1) phenol . 105
until 31.12.1937
400, Phenylsulphomethyl pyrazolone phenyl—
ex (1) methyl pyrazolone . . . 35
until 31.12.1937
ex 401 Michler’s ketone 105
’ until 31.12.1937
ex 402 Phenylhydrazine 75

until 31.12.1937

(2} The present arrangement will enter into force on the thirtieth
day after the date to be fixed by mutual agreement in a
subsequent exchange of notes, and will remain in force
as long as the Agreement between Poland and the United
Kingdom of the 27th February, 1985, remains in force.

(8) The provisions of paragraph (1) above will be applied
provisionally from the twentieth day after the date of this
arrangement.

2. I request that your Excellency will be good enough to inform
me whether the Pohsh Government accept this arrangement.

I avail, &ec.
A F. AVELING.:

No. 2.
M. Beck to Mr. Aveling.
Panie Chargé d’Affaires, Warszawa, dnia 31 lipca 1937.

Notg swg z dnia 81 lipca 1987r. zechcial mi Pan zakomunikowaé
co nastepuje :
“ Ekscelencjo,

Powolujge sie na poprzednig korespondencje dotyczaca pewnych
znizek celnych przyznanych przez Rzgd Polski na wyroby chemiczne,
przetworzone w Zjednoczonym Krélestwie i stamtgd wywozone, a
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wymienioné” w lidcie pierwszej zalgczonej do Umowy HandloWe]
pomiedzy Polskg a Zjednoczonym Krélestwem, podpisanej w Liondynie
dn. 27 lutego 1985, ktére to znizki przestaly obowigzywaé zgodnie z
postanowieniami tej Umowy- z polecenia Gléwnego Sekretarza Stanu
Jego Krélewskiej Moéei dla Spraw Zagranicznych, mam zaszezyt-
zaproponowaé Waszej Ekscelencji nastgpujgce  porozumienie,
skladajace sig z niniejszej noty i noty, zawierajgcej jej potwierdzenie
przez Waszg Ekscelencje :

(1) Rzgd Polski zobowigzuje si¢ stosowaé do 81 grudnia 1937r.
znizki celne wymienione ponizej na wypadek wwozu do
Polskiego Obszaru Celnego, nastepujgcych wyrobéw
chemicznych, przetworzonych w Zjednoczonym Krélestwie

1 stamtad wywozonych :

Poz. Taryfy Clo od 100 kg.
Celnej Nazwa towaru. w zlotych.
Polskiej, .
z 311 Chlorek cynowy—do celéw przemystowych .
za, pozwoleniem Ministra Skarbu 22,50
do 31.XIT 1937
z 334 Cremor tartari (oczyszczony kwadny
winian potasu) . b.c.
do 31.XIT 1937
z 339 Kwas benzoesowy, za  pozwoleniem
Ministra Skarbu 60
do 31.XIT 1937
393, Chlorek benzylu, chlorek benzalu ... 9
z p.1 do 31.XIT 1937
397 Zwiazki aminowe szeregu aromatycznego,
ich pochodne, sole:
z p. 1. Orto, meta i paratoluidyna oraz
ich mieszaniny ... 15
do 31.XIT 1937
z p. 2. Dwumetyloanilina, etyloben-
zyloanilina i jej kwas sulfo-
nowy ' 75
do 31.XTT 1937
p. 10. Aminoantrachinon (alfa i beta) 35
: do 31.XIT 1937
398p.1a Rezorcyna 20
. do 31.X1IT 1937
399, Dwumetyloaminofenol, dwuetyloamino-
z p.1 fenol ... 105
do 31.XIT 1937
400, Fenylosulfometylopyrazolon, fenylometylo-
z p.1 pyrazolon 35
do 31.XIT 1937
z 401 Keton Michlera 105
_ do 31.XIT 1937
z 402 Fenylohydrazyna 75
do 31.X1T 1937
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.(2) Niniejsze porozumienie wejdzie w Zycie trzydziestego dnia od
daty ustalonej za wspdlng zgodg w notach nastepnie
wymienionych i obowiazywaé bedzie dopéki pozostaje w
mocy Umowa Handlowa miedzy Polska a Z]ednoczonym
Krélestwem z dnia 27 lutego 1935.

(8) Postanowienia p.1 stosowane bedg prow1zorycz111e POCZEWSZY
od dwudziestego dnia po dacie niniejszego porozumienia.

Bylbym obowigzany Wasze] Ekscelencji za powiadomienie mmie
czy Rzad Polski przyjmuje powyisze porozumienie.”

Potwierdzajac odbiér powyzszej noty, mam zaszczyt powiadomié
Pana, 7e Rzad Polski przyjmuje porozumienie zaproponowane w tej
nocie.

Zechece Pan przyjaé, &e.
BECK.

(Translation.)
M. le Chargé d’Affaires, Warsaw, July 81, 1987.
In your note of the 81st July, 1987, you were good enough to
communicate to me the following :—

*“ Your Excellency,

With reference to previous correspondence in regard to the fact
that certain of the Customs rebates granted by the Polish Govern-
ment in respect of chemical products manufactured in and exported
from the United Kingdom, enumerated in the first schedule attached
to the Commercial Agreement between Poland and the United
Kingdom, signed in London on the 27th February, 1985, have

-ceased to have effect, in accordance with the terms of that Agreement,

I have the honour, under instructions from His Majesty’s Principal
Secretary of State for Foreign Affairs, to propose to your Excellency
the following arrangement consisting of the present note and the note
containing your Excellency’s acknowledgment thereof :—

(1) The Polish Government undertake to apply up to the
81st December, 1937, the Customs rebates indicated below
in the event of importation into the Polish Customs
Territory of the following chemical products manufactured
in and exported from the United Kingdom :—

Rate of duty
Tariff No. Article. in zlote
per 100 kg.
ex 311 Chloride of tin for industrial purposes—
under permit from the Ministry of
Finance 22.-50
until 31.12.1937
ex 334 Cream of tartar (refined acid tartrate of
potash) Free

until 31.12.1937
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Rate of duty

Tariff No. Article in zlote
per 100 kg.
ex 339 Benzoic acid—under permit from the
Ministry of Finance 60
until 31.12.1937

ex 393, Beuzyl chloride ; benzal chloride ... 9
ex (1) until 31.12.1937 .

397 Amino compounds of the aromatic series,

their derivatives and salts:—
ex (1) Ortho, meta and para toluidine
and mixed 15
: : until 31.12.1937
ex (2) Dimethylaniline, ethyl benzyl
aniline and its sulphonic acid 75
until 31.12.1937
10) Amlnoanthraqumone (alpha and

beta) . . 35
until 31.12.1937
398 (1) a | Resorcin 20
until 31.12.1937
399, Dimethyl- ammophenol diethylamino- :
ex (1) phenol . 105
: until 31.12.1937
400, Phenylsulphomethyl pyrazolone, phenyl-
ex (1) methyl pyrazolone 35
) until 31.12.1937
ex 401 Michler’s ketone 105 .
until 31.12.1937
ex 402 Phenylhydrazine 75

until 31.12.1937

(2) The present arrangement will enter into force on the thirtieth
day after the date to be fixed by mutual agreement in a
subsequent exchange of notes, and will remain in force
as long as the Agreement between Poland and the United
Kingdom of the 27th February, 1985, remains in force.

(8) The provisions of paragraph (1) above will be applied
provisionally from the twentieth day after the date of this
arrangement.

2. 1 request that your Excellency will be good enoﬁgh to inform
me whether the Polish Government accept this arrangement.”

In acknowledging the receipt of the above note I have the honour
te inform you that the Polish Government accepts the arrangement
proposed in that note

I avail, &e.
BECK.
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‘ ' No. 8.

Count Szembek to Sir W. Kennard.

Panie Ambasadorze, Warszawa, dnia 30 wrzesnia 1987.
Mam zaszezyt zaproponowaé Panu w imieniu Rzgdu Polskiego
nastepujace Porozumienie, skladajace si¢ z niniejszej noty oraz noty
Pana, zawierajacej jej potwierdzenie :
(1) Znizka przewidziana w lifcie pierwszej dotgczonej do Umowy
Handlowej, pomigdzy Rzadem Rzeczypospolite] Polskiej a
Rzgdem Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i
Péinocnej Irlandii, podpisanej w Londynie dnia 27 lutego
1985 r., na wodosiarczyn i jego formalinowe polaczenia z
poz. Polskiej Taryfy Celnej 299 p. 10—ulega skregleniu.
(2) Niniejsze Porozumienie wejdzie w Zycie 80-go dnia po dacie
ustalonej za wspdlng zgoda w drodze péiniejsze] wymiany
not i obowigzywaé bedzie tak dlugo jak Umowa Handlowa
miedzy Rzeczapospolity Polsky a Zjednoczonym Krilestwem
Wielkiej Brytanii i Pélnocnej Irlandii z dn. 27 lutego
1935 r.
(8) Postanowienia p.1 stosowane beda prowizorycznie, poczawszy
od 20-go dnia po dacie niniejszego Porozumienia.

Byilbym obowigzany Panu za powiadomienie mnie, czy Rzad Jego
'Krolewskle] Mosci w Zjednoczonym Krélestwie przyjmuje zapropono-
'wane wyze] Porozumienie,

B Zechce Pan przyjaé, &e.
. SZEMBEK.

(Translation.)

‘M. I’Ambassadeur, Warsaw, September 80, 1987.

I have the honour to propose to you on behalf of the Polish
Government the following arrangement consisting of the present note,
and off the note containing your Excellency’s acknowledgment
“thereof :—

(1) The Customs rebate accorded in the first schedule attached
to the Commercial Agreement between the Government
of the Polish Republic and the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland signed in
London on the 27th February, 1985, in respect of
hydrosulphite and its formaldehyde compounds under
Item 299 (10) of the Polish Customs Tariff is hereby
cancelled.

(2) The present arrangement will enter into force on the thirtieth
day after the date to be fixed by mutual agreement in a
subsequent exchange of notes, and will femain in force
as long as the Commercial Agreement between the Polish
Republic and the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland of the 27th February, 1935.
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(8) The provisions of paragraph (1) above will be ap;@d
provisionally from the twentieth day after the date of this
arrangement.

I shall be grateful if you will inform me whether His Majesty’s

"Government in the United Kingdom accept the arrangement proposed

above.
Please accept, &c.
SZEMBEK.
No. 4.
Sir W. Kennard to Count Szembek.
Your Excellency, Warsaw, September 30, 1987.

In your note of to-day’s date your Excellency was good enough
to communicate to me the following :—

““I have the honour to propose to you on behalf of the Polish
Government the following arrangement consisting of the present note,
and of the note containing your Excellency’s acknowledgment
thereof : —

(1) The Customs rebate accorded in the first schedule attached
to the Commercial Agreement between the Government
of the Polish Republic and the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland signed in
London on the 27th February, 1985, in respect of
hydrosulphite and its formaldehyde compounds under
Item 299 (10) of the Polish Customs Tariff is hereby
cancelled.

(2) The present arrangement will enter into force on the thirtieth
day after the date to be fixed by mutual agreement in a
subsequent exchange of notes, and will remain in force
as long as the Commercial Agreement between the Polish
Republic and the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland of the 27th February, 1985.

(8) The provisions of paragraph (1) above will be applied
provisionally from the twentieth day after the date of this
arrangement.

I shall be grateful if you will inform me whether His Majesty’s
Government in the United Kingdom accept the arrangement proposed
above.”’

2. In acknowledging receipt of this note I have the honour to
inform your Excellency that His Majesty’s Government in the United
Kingdom accept the arrangement proposed therein.

I avail, &e.
H. W. KENNARD.

0544 Wt, — 1125 11/37 F.O.P. 16047 Gp. 340




